Porownanie tlumaczen Rodzaju 24:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A czlowiek ten przygladat si¢ jej w milczeniu, by
dostowny przekonac sie, czy JAHWE poszczescit jego
drodze, czy nie.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Shuga patrzyl w milczeniu. Chciat si¢ w pelni
literacki przekona¢, ze to JAHWE poszcze$cit jego drodze.
UBG'18 | Przekiad Uwspolczes$niona Biblia A 6w mezczyzna zdumiewat si¢ nig, zastanawiajgc
literacki Gdanska sie w milczeniu, czy JAHWE poszczescil jego
podrozy, czy nie.
BG Przektad Biblia Gdanska A on mgz zdumiewatl si¢ nad nig, uwazajac
literacki z milczeniem, jezli mu Pan zdarzyt droge jego,
czyli nie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A on milczac przypatrowat si¢ jej, chcac wiedzie¢,
literacki jesliby zdarzyt JAHWE drogg jego, czy nie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia On za$ przypatrywat si¢ jej, aby si¢ przekonaé, czy
literacki Pan pozwoli mu osiggna¢ cel podrozy czy nie.
BW Przektad Biblia Warszawska A maz 6w przypatrywal si¢ jej w milczeniu, aby
literacki poznaé, czy Pan poszczescit jego drodze, czy nie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Mgzczyzna za$ przypatrywat si¢ jej w milczeniu,
literacki chcace poznaé, czy JAHWE sprzyjat jego podrozy,
czy tez nie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Mgzczyzna przypatrywat si¢ jej w milczeniu, aby
literacki sie upewnic¢, czy JAHWE poszczesci jego podrozy,
czy nie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy wiec wielbtady napity si¢ do woli, wydobyt
literacki kolczyk wazacy pot sykla, [natozyt] na jej ramiona
dwie ztote bransolety o wadze dziesieciu syklow,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder A czlowiek ten byt nig zdumiony i zastanawiat si¢
literacki w milczeniu, aby rozpoznaé, czy Bog sprawi, ze mu
si¢ powiedzie w jego zadaniu, czy nie.
TUB Przektad bibmisa. Hosuii nepexnan | YosoBik ske MPUIIISAABCS 10 Hel, 1 MOBYAB, 1100
literacki YBT Padaina Typkonsika | misnatu um no6pe nosis ['ocrozs Horo gopory uu
Hi.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Zas$ ten czlowiek, zdumiewajac si¢ nad nig, jeszcze
dynamiczny milczal, by pozna¢ czy WIEKUISTY poszczgscit
jego drodze, czy nie.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Przez caly czas 6w maz przygladat sig jej ze
dynamiczny zdumieniem i milczat, by poznaé, czy JAHWE
poszczescit jego drodze, czy nie.
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